
1. T� � � � � �� � � �	 � 
� � � � � � � 
� � � � � � � � � � 
	 � � � � � � � � � � � �� � � � , � � �� � �� 

H � � � � � � � � �� � �� 
� �� � � � ��
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Gramatická látka Odkaz na gramatiku

Konjugace: Sloveso � �� �  ! � a jeho kompozita §§ 312-317, §§ 308-309

� �� � � � � � � � � � �� � � 1

� � � � � . (Diod. 4, 10)

2. Sókratés odvád "el své p "rátele od toho, aby se p "rejídali:

O� �� � � � �� � � 	 � � � # � � �� � � � �� � �� � �� � � � � � � � � 
� � �� � � � � � �� � 
� $ � � 2,


� � �� � � � �	 % �� � � � ,�� � �� � � 	 � � 
� & � � � �� � � � � �� � � � � � � � 3 � �� � � � � �� � '� � �� � � �� � � � � �� � � � � �� � � � '� � � � � �� � � � � 4
� � �� � � �� � �� � �� � � � . 
� � �	 � � �� � � � �	 % �� � � � �( � # �	 � � � � � �� � � � �� � � � � � � � � � � � � �	 � �� � � �� � � � � �� �� � � � � �� � � 	 � � �� � �� � �� �� � � � � � � �� � � � � �� 
� � 	 � � �	 ) �� � �� � � � � �	 � � � �� � �� 
� � 	 � � �	 � �� � � �� � � � � �� � ) � � ���� � � �� � �	 � �� � � � �� � � � � � # � � � � �	 � � � � �� � % � � � � �� � � 	 , �� � � �	 � � � � � � � � �	 �� $ � � �� � 5. (Xen. Mem. 3, 14, 1)

3.


O

� � � � �� � � � � � � � �� � 
� � �� � �� � �	 � � 6 � 
	 * � � � , +� � '� � � ,	 � ( , � �� ,� � � � 	 � � �� 

E� � �( �� � � � �� -� � � � ) � � � � � 	 # �� � 7

� �� � �� � �� � � � � �( % � � � �� � � � 8 � � �� �� � 	 � � �� � � � 9 � � �� � � �	 � � � �� � � � �� � � � � ��� � � �� � � 	 � � �� � 
� % � � � , � �� � �� � �� � % � � � �� � � � �� � � �� 10 � � �� � �� � �� � �� � 	 � � �� � � � � � � �	 % � 11
�� � ��� � � � � �� � �� � � � � - � � � �	 � �� � �� � ) « �

A� �� # � � � 12,
�� 


E � � �� , � �� � � �	 # �� � ) � � �� � �� � � �� �� � � �� � , +� �� +	 � � � , � � �� � �� �� � � �� � � � �� � � �� � � � � � � �� � � � � � 13». (Aesop. Corp. 188 <I. III>; Halm 315; Ch. 261)

4. Xenofón o Lykúrgovi:/ 	 � � �	 � � � � � �� � � � � � �� � � �� � � � � � � � � / � � � � � � � � � �� � � � � � �	 � � �� � � 	 � , � + � � � � � � �� � � � � � � �	 � � � � �� -� � � � � , � � �	 � � � � � �� � � 	 � �� 0 � � � �� � �� � � �� 
� � # � � � 14 � � % �� � 
� � � �	 � � � . (Xen. Lac. Pol. 1,2)

5.
1 �� � � � � � � �� * �	 � � � �� $ � � � � �� � � �	 � � % �� � � � � � � � �� � 
� � �� � �� - �� � � 0 � . � � �� � �� � �� � � �� � � � 15� �� � 
� � � �	 �� � � � �� � � � � � � �� % � � � �� � � � �� � � �� � � � � � �� � � � � � � � � � � 16. � � �	 � �� � � � �� � � 	 % � � �� � � � �
1 23 4 5 6 7 3 8 6 5 9: ; `jméno, titul'
2 < =6 >6 ? 6 @ zde `maso (kus masa)'
3 26 4 ; A : B zde `otrok, sluha'
4 C : ; @ 9D E F `rozd Gelit, pGrid Gelit'
5 4 6 H H 6 AI J6 ? F @ AF , - D A : @ `vydatmnoho pen Gez za maso'
6 26 C =6 @ J; @ 9I F `konat cestu'
7 4 D 5 : < I 8 K 9; @ F (dat.) `(na n Geco) narazit'
8 26 L 6 9: @ : M , - N 6 B `datle'
9 < =6 J; E 9I 8 C ; H 6 @ `mandle'
10 < =6 J6 7 < 6 AI @ `pecka'
11 < =6 N 9D H I L 6 B `slupka, skoGrápka'
12 J; 4 9D K F zde `pGrijmout'
13 C : ; @ D @ 9D E 3 E ; : perf. k C : ; @ 9D E 6 E ; : (srovnejte poznámku Gc. 4)
14 D J: B < =; >D 7 K ; < ; `zcela,zdalka, nejvý Gse', zde jako adverbium k: 7 6 L 96 B
15 26 N 96 4 6 B `námaha'
16 JD 4 : N ; H AF , - D A : @ `pGrivolávat'
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Lekce 32� � �� � 	 � � � �� � � 	 , � � ' O� � � �� � �� � � � �	 � �� � �� � � � � � � � � � � , 
� % � ) «
,
I� � � �� % � � � �� � � � � �	 � � 
� � � ��� � � � �( � � � � .» (Aesop. Corp. 60, III; Halm 90; Ch. 78)

6.
O
O � �� � � � �� � � 	 , % � � �� � � �� � � � 


E
� � � � � � �� � , � �� � �� � - � � � . (Ail. Var. H. 3, 46)

7.
/ �� � � � � �� 
� � � � � � �� � �� % � 	 � � - � �� � 17 � 
	 � �� � � � � � � � �� � � �	 � � 	 �� � �� # � � � � . � � � � �� � � �� 
	 � '�� � � �� � � � 18

� � � � � � �� � � � � �� � � � � �� �� � � � � �� � � � � � 19,

� � � � � � � � � � 20 
� � � � � � � . �� � �� � � * � ��� � � � � # � � �� � � , 
� � �� � � �� � � � � � � �	 � � �� � � � � � � � �� � � � , � �� � � �� � � - � �� � �� � � �� � �� � � �� � � � � � ,� �� � � � � � �	 � � � � �� � �� � � 	 � �	 � �� � � � �� 
� � � �� � � � � % � �	 � � 	 � � 
 �� # � � � . � 
� � �� � � � � � � ) «


A
� � � � �
� � � � � � , ,� � � � � ' �� � �� � � � � �� � � # � � �	 � � � 21.» (Aesop. Corp. 152; Halm 247; Ch. 201)

Slovní zásoba

1. � 
� � � � � � � � , - PQ R S rodice parentes� �� � � � � , T PU V R , WQ T U X Y , Z PQ T U X Y , X [ \] ^ Y ] , _Q Z PQ T U S klást, stavet, pokládat ponere, collocare� � � � � �� � � � �
(Z P] Z ] S ] ) klást okolo, vkládat n "eco na

n "ekoho circumponere

2. � � � � � � �� , - [ \] S , - PU V R , -U V Y , -U X Y , ` , ` (gen.) mít podíl, podílet se na
n "e "cem commune alqd

habere�� � � � � �� � � � �
(Z P] Z ] S a b ) klást, dávat n "eco místo

n "e "ceho contraponere

3.
�� � � � �� � � � � klást za obe , zasvecovat consacrare
� - � � �� � , - a \c oltár ara, altarium
� � �	 # �� , - \U b slib votum�� � � �� �

(adv.) venku extra

4. � �	 � � � � � � �� , - [ \] S , - PU V R , -U V Y , - U X Y , ` , ` být s asten felix esse
� � # � � � � , -U , - a S krajní, nejvyssí extremus, ultimus
� � � �	 � � � , - [ \] V T Y ] , - PU V a ^ Y ] , -U V PY ^ U S , -U ^ Y ] , - PU T U S pokládat za, uznávat putare alqm alqd

5.
�� � � � �� � � � � odlozit deponere, reponere�� � � � �� � � � � � odlozit si, slozit deponere� 
� � � , _Y d \R , eU d Y , eU d X Y , eU d ^ Y ] , WU d T U S zvednout tollere�� � � � �� � � � � nalozit n "eco na n "ekoho imponere alicui

alqd

6. � � � � � �� � � � � slozit deponere� � � � � �� � � � � � pro sebe odlozit, ukládat si deponere

17 26 ( 23 ) @ D f 5 96 B `kolouch'
18 2I 4 ' J; H H 93 H F @ `navzájem'
19 7 N 6 < AF , - 6 AI @ `zatmít,oslepit', pas.: `být v mdlobách (mít tmu pGred o Gcima)'
20 23 E : g ; @ 93 B odvo

h
te ze slov: i3 E : 7 I B + J; 4 6 g @ Aj 7 N F

21 E 6 K g AF , -D A : @ `trápit se, plaho Gcit se'
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7.
� � � � �� � � � �

n "ejak s n "ekým zacházet, na-
kládat

umponere

Cvicení

1.

a) Od ko "rene k a - slovesa k P] k R ^ ] je tvo "reno substantivum lU k Pa V ] b (p "redání, dar). Vytvo "rte odpovídající substanti-
vum k Z P] T U ^ ] .
b) Vylo "zte etymologii slov:

teze hypotéza syntéza syntetický antiteze metateze protéza apotéka epite-
ton téma dóza dózovat parazit hypnóza.

2. V lekci 32, 3 naleznete: Z mY _Q S Z Pa b `nitro'. P "relo "zte odpovídajícím zp nusobem:� �� �� � � �� � � 
� � �� � � � 
� � �� � � � 
� � �	 � (sc. # � �� � � � ) � �� � �� � 

E

� � �� � � � � 
� �� � � �( � �� -� � � � 
� �� � % �� & � � � �� � � � � �� 
� � 	 � � �	 � �� 
� � 	 � � �	 � � �� � � � � � � 
� �� � �� (v dobe, behem)� �� � � � � �� � � � � � (tricet tyranu) � 
� �� % ' 
� � �� � .
3.


� � � � � �� � � � (poutník) � � � � 
	 * � � � , +� � '� � � ,	 � ( , � �� ,� � � � 	 � � �� 

E� � �( �� � � � �� � � � �

(lekce 32,

3).

a) P "relo "zte v "etu a vylo "zte, pro "c stojí vzta "zné zájmeno v gen. pl.

b) Tento jev se nazývá attractio relativi. P "relo "zte se z "retelem k tomuto pravidlu následující konstrukce:� � � � � �� 
� � � � � � � � , +� � � � � # � � , �� � �� � 	 # � � (
�� � � � 	 � # �� � � � � � �� � `neco ztratit'). � �	 � � �� � � �

(chytrý, rozumný)
�� � � �� � 
� � �� � 	 � � �	 � � � � � , �� % ' � + � � � �� 
� # � � , �� � � �� # � �� � � � , �� % ' � + � � 
� # � � .

Z
�� � � � � � �� � � �� � � � � �� � � � � � � � � (mluvit, zvanit)

� �� � � � � � '� �� � � �	 � � � «N � � � �� � � � », � � � � � � ,
«


� % �	 � � � 
	 � � � � � � �� � � � � � �� � � �� � � , � �	 � � �� �� � � (� �� � �	 � , �� � �� � `ucho') � � � �� � # � � , , � � �� � � � � � �� � � � (
� � � � � � �� � � `dvojitý, dvojnásobný'),

+� � � �� � � � � � , �� � � �	 � � � � .»
4. Ur "cete 1. sg. ind. préz. následujících sloves:� � � % � �� � � � � �� � � �� � � � �� % � � � � � � � �� � � � % � � � � � � � � � � � � �� � � � % � � �� � � ��� � � �� � � .
5. Opakujte:
� � � �� � � � � � � � �� � � � � � �	 � � �� � � � 
� � �	 � � � � � � �� � � �	 � � � � � � �� � .
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